
Congelamento / conservazione di embrioni e / o 
ovuli fecondati (impregnati)
A. Richiesta

Noi, sottoscritti

Cognome / Nome Cognome / Nome

Data di nascita Data di nascita

Via / N. Via / N.

NPA / Località NPA / Località

Telefono Telefono

1. con la presente incarichiamo Viollier AG di congelare e conservare i nostri embrioni e / o ovuli fecondati, (di seguito denominati 
‘cellule‘) al fine di una procreazione medicalmente assistita.

2. abbiamo preso atto del fatto che le nostre cellule possono essere conservate per cinque anni, in conformità con la Legge 
federale concernente la procreazione con assistenza medica (Legge sulla medicina della procreazione, LPAM, versione attuale). 
Dopo cinque anni, possiamo richiedere che la crioconservazione venga prorogata per un massimo di ulteriori cinque anni. Le 
cellule possono essere conservate per un totale di 10 anni.

3. prendiamo atto che il congelamento, la conservazione e lo scongelamento delle cellule vengono eseguiti mediante metodi 
scientifici comprovati. Viollier AG non può tuttavia garantire che le cellule, una volta scongelate, siano vitali e idonee a indurre 
una gravidanza.

4. abbiamo preso atto del fatto che possiamo richiedere a Viollier AG di distruggere le nostre cellule in qualsiasi momento, tramite 
un'istruzione scritta. 
Le nostre cellule possono essere scongelate ai fini di un trattamento della fertilità solo previo nostro consenso scritto. Possiamo 
trasferire in qualsiasi momento le nostre cellule a un altro centro per un'ulteriore conservazione o utilizzo.

5. diamo il nostro consenso affinché Viollier AG emetta fattura per il congelamento e la conservazione nel primo anno e ci fatturi 
un ulteriore canone annuale, da pagarsi anticipatamente, a partire dal secondo anno di conservazione. In caso di  
scongelamento, distruzione o trasferimento delle nostre cellule durante uno degli anni di conservazione, l'intero canone 
annuale rimane esigibile. I relativi importi sono riportati nel tariffario vigente di Viollier AG.

6. accettiamo che cellule non utilizzabili per il nostro progetto di procreazione medicalmente assistita possano essere impiegate da 
Viollier AG nell'ambito delle sue attività di monitoraggio della qualità e di valutazione dei metodi. Le cellule saranno distrutte 
immediatamente dopo il termine di tale utilizzo.

Sì No

7. ci impegniamo a comunicare a Viollier AG eventuali cambiamenti di indirizzo.

8. siamo a conoscenza e acconsentiamo che i nostri dati personali vengano trasmessi a istituzioni esterne solo in forma anonima.

Osservazione

Luogo, Data Luogo, Data

Firma Firma

B. Dichiarazione di accettazione da parte di Viollier AG

Cognome / Nome Osservazione

Luogo, Data Firma
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Legge federale concernente la procreazione con assistenza  
medica (Legge sulla medicina della procreazione, LPAM)
del 18 dicembre 1998 (Stato al 1° agosto 2025)

Art. 16  Conservazione di ovuli impregnati ed embrioni in vitro

1. Gli ovuli impregnati e gli embrioni in vitro possono essere conservati solo se:

a. la coppia interessata dà il proprio consenso scritto; e

b. la conservazione ha lo scopo di indurre una gravidanza in un momento successivo.

2. Il periodo di conservazione è limitato a cinque anni. Può essere prorogato per un massimo di ulteriori cinque anni su richiesta 
della coppia interessata.

3. Ciascun partner può revocare il proprio consenso per iscritto in qualsiasi momento.

4. In caso di ritiro del consenso e alla scadenza del periodo di conservazione, gli ovuli impregnati e gli embrioni in vitro devono 
essere distrutti immediatamente. Rimangono impregiudicate le disposizioni della Legge sulle cellule staminali del
19 dicembre 2003.
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